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Yeah you and your friends, ten years old
Sneaking Beech Nut on back in the row
Sell it at a market on Saturdays
Halloween getting lost with a girl in the maze
Throwing cobs at the cars that are passing
Sheriff comes out and you hide and you
laugh

You're praying for the sun, praying for the
rain

Praying over muffins that your grandma
made

Corn in the truck, corn in the field

Corn in the bottom of a moonshine still
Corn in a kettle, corn in a skillet

Corn in a jug, hot damn you can feel it
Corn for the chicken, corn for the deer
Corn for as far as you can see around here
Leanin' on a fence in a Carhartt hat with a
farmer's tan

Sayin' man look at all that corn

Yeah all that corn

Yeah, It ain't no wonder why you love it
You got your first kiss in a barn full of it
Drank your first beer, learned to play guitar
At a turnrow party with a tailgate bar
Farmer's daughter and a John Deere man
Saving your money, put a ring on her hand
Now you're raising more than a Silver Queen
In a little farmhouse by a field of dreams

Corn in the truck, corn in the field

Corn in the bottom of a moonshine still
Corn in a kettle, corn in a skillet

Corn in a jug, hot damn you can feel it
Corn for the chicken, corn for the deer
Corn for as far as you can see around here
From the Ohio River to the northern plat

Ouais toi et tes amis, vous avez dix ans

De la nourriture pour bébé sur I'étagére du
fond

Vendue sur un marché le samedi

Halloween, égaré avec une fille dans le
labyrinthe

Tu jettes des épis sur les voitures qui passent
Le sheérif sort et tu te caches et tu ris

Tu pries pour le soleil, tu pries pour la pluie
Tu pries sur des muffins que ta grand-meére a
faits

Mais dans le camion, mais dans les champs
Mais sur fond de clair de lune encore
Mais dans une bouilloire, mais dans une
poéle

Mais dans une cruche, chaud, tu peux le
sentir

Mais pour le poulet, mais pour le cerf
Mais a perte de vue par ici

S'appuyant sur une cléture dans une
casquette Carhartt avec un bronzage de
fermier

Disant mec regarde tout ce mais

Ouais tout ce malis

Ouais, ce n'est pas étonnant que tu l'aimes
Tu as eu ton premier baiser dans une grange
pleine de mais

Bu ta premiére biere, appris a jouer de la
guitare

Lors d'une féte dans un parking

La fille d'un fermier et un tracteur John
Deere

Tu as économisé ton argent, mis une bague a
son doigt

Maintenant tu récoltes plus que de I'Armoise
Dans une petite ferme au bord d'un champ de
réves

Mais dans le camion, mais dans les champs
Mais sur fond de clair de lune encore

Mais dans une bouilloire, mais dans une
poéle

Mais dans une cruche, chaud, tu peux le
sentir

Mais pour le poulet, mais pour le cerf




Every highway, byway
Hey look at all that corn
All that corn

Yeah corn in a bag that you toss in a hole
Corn on a hook at the end of a pole

Corn popping up at the movie in a bucket
First you gotta grow it, gotta pick it, gotta
shuck it

Corn in the truck, corn in the field

Corn in the bottom of a moonshine still
Corn in a kettle, corn in a skillet

Corn in a jug, hot damn you can feel it
Corn for the chicken, corn for the deer
Corn for as far as you can see around here
End this song the way it began

Started with a C and end witha N

Corn, yeah all that corn

Corn

Mais a perte de vue par ici

De la riviere Ohio au plateau du nord
Chaque autoroute, route de traverse
Hey regarde tout ce mais

Tout ce mais

Ouais du mais dans un sac que tu jettes dans
un trou

Mais sur un crochet au bout d'un poteau
Mais surgissant au cinéma dans un seau
D'abord tu dois le cultiver, tu dois le choisir,
tu dois I'écailler

Mais dans le camion, mais dans les champs
Mais sur fond de clair de lune encore
Mais dans une bouilloire, mais dans une
poéle

Mais dans une cruche, chaud, tu peux le
sentir

Mais pour le poulet, mais pour le cerf
Mais a perte de vue par ici

Termine cette chanson comme elle a
commencé

Commenceé par un C et terminé par un N
Du mais, ouais tout ce mais
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